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BRUDER, ()

WERKZEUGE

2300 W

Winkeilschieifer o 230 mm

¢ Anlaufstrombegrenzung

* Sicherheitsschalter verhindert unbeabsichtigtes Anlaufen der Maschine
* Spindelarretierung erlaubt den einfachen Wechsel der Scheibe

* Abgeflachter Getriebekopf fiir Arbeiten an schwer zugédngigen Stellen

o Sicherheitsschalter fiir Dauerbetrieb feststellbar

* Zweithandgriff rechts-, links oder auf Getriebkopf anschraubbar
o Anti-Slip Beschichtung auf Handgriffen
* 360° stufenlos verstellbare Schutzhaube
* 3 m Anschlusskabel

Art.-Nr. 93320

Trennscheibe nicht im Lieferumgang enthalten
Cutting disc not included - No contiene disco cortante

Angle Grinder Amoladora angular

0 230 mm 0 230 mm

* start-up overload protection * limitador de corriente de arranque

« safety switch prevents unintended start of * interruptor de seguridad prohibe una marcha de la méaquina sin intencion

the machine

husillo de retencion permite un facil cambio de discos
cabeza de engranaje nivelado para trabajos en sitios de dificil accesibilidad

.
.

stop lock spindle for fast loading / unloading

of discs * interruptor de seguridad ajustable para un servicio continuo

* flattened gearhead for works at hardly * asidora adicional para montar a la derecha, izquierda o en la cabeza de engranaje
accessible places + asidero antiresbalante

* trigger operated power control with lock * cubiertaprotectora ajustable a 360°

+ three position side handle * 3 metros de cable de conexién

handles with anti-slip coating

360° infinitely variable protection cap 230 Volt ~ BN | 2.400 Watt 3m ‘9‘
1 )
. L‘: 50 Hz 'ﬁ' 10,4 A q e —

EUR+USA+JPN+AUS

6.000 min-!
J| 6.000 r.p.m.

Art.-Nr. EAN-Nummer Leistung GréBe Gewicht VPE Art
93320 4 003315 70356 3 2400 Watt @ 230 mm 10,00 kg 2 Koffer
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WERKZEUGE

Einstiegsklasse
Ausgabe 4/2003

Winkelschileifer

* Fiir Scheiben @ 125 mm

* Spindelarretierung fiir leichten Scheibenwechsel
* Handgriff rechts und links anschraubbar

* Verstellbare Schutzhaube

* Je 2 Trennscheiben fiir Metall und Stein

* 1 Diamant-Trennscheibe

Art.-Nr. 93310
Angle Grinder

for discs @ 125 mm
stop lock spindle for fast loading/unloading of discs
handle can be fixed right and left
adjustable protection cap

each 2 cutting discs for metal and stone
1 diamond cutting disc

Amoladora
angular

* para discos de un diametro de 125 mm
* husillo de retencion para un facil cambio de discos

* asidero montable a la derecha e izquierda 230 Volt ~ ‘=' 1005 3m

* 2discos de cada para metal y piedra 50 Hz =) Wat

* 1 disco cortante diamantino ) q (
10.500 min-1 ~ | spindle
10.500 r.p.m. o gealnn \\ | lock A Gsl

Art.-Nr. EAN-Nummer Leistung Gewicht
93310 4 003315 70502 4 1005 Watt 4,75 kg

710w

Einhand
Winkeilschileifer

s Fiir Scheiben @ 115 mm

Spindelarretierung fiir leichten Scheibenwechsel
* Handgriff rechts und links anschraubbar
Verstellbare Schutzhaube

* Je 2 Trennscheiben fiir Metall und Stein

* 1 Diamant-Trennscheibe

Angle Grinder

for discs @ 115 mm

stop lock spindle for fast loading/unloading of discs
handle can be fixed right and left

adjustable protection cap

each 2 cutting discs for metal and stone

1 diamond cutting disc

A\ =

Amoladora angular Art.-Nr. 95300

para discos de un diametro de 115 mm

* husillo de retencién para un facil cambio de discos
* asidero montable a la derecha e izquierda

* 2discos de cada para metal y piedra

* 1disco cortante diamantino

Art.-Nr. EAN-Nummer
93300 4 003315 70353 2

e
L‘: 230 Yolt - .=' 710 Watt 3m
=
@ 11.000 min-1 - spindle
11.000 r.p.m. 3 lock

Leistung GréRRe Gewicht
710 Watt @ 115 mm 4,40 kg




S00W,

Schwing-

Art.-Nr. EAN-Nummer Leistung Gewicht VPE
93515 4 003315 70351 8 300 Watt 4,00 kg

1S0OW

Dreieckschieifer

Triangular orbital
Sander

BRUDER,

MANES|

WERKZEUGE

schieifer

Schleifstaubabfiihrung durch gelochte Schieifplatte
mit Lochplatte zum Lochen des Schleifpapiers

3 Blatt Schleifpapier mit unterschiedlicher Kérnung
mit Staubfangsack ¢ Anti-Slip Griff

Art.-Nr. 93515

Finishing Sander Lijadora pulidora 20Ot~ ) gy 3 [

sanding dust extractor by perforated sanding plate salida para el polvo de lijar por la placa abrasiva agujereada

with perforater plate for the sanding paper * con placa agujereada para agujear el papel abrasivo 300 Watt
3 sheets of sanding paper with different grain * 3 papeles abrasivos con granulacion diferente C €
with dust bag * non-slip handle * con recipiente de recogida 20.000 min-t

asidero antiresbalante

) -a
187 x 90 mm GSJ

Schleifstaubabfiihrung durch gelochte Schieifplatte
Anschluss fiir Staubfangsack oder Staubsauger
Anti-Slip Griff

Einfacher Schleifpapierwechsel durch Klettverbindung
6 Blatt Schleifpapier mit unterschiedlicher Kérnung

sanding dust extractor facility by perforated sanding plate
connection for dust bag or vacuum cleaner

non-slip handle

easy change of sanding paper by Velcro connection

6 sheets of sanding paper with different grain

Esmevriladora triangular

salida Bara el polvo qe.luar por la placa abr'aswa ELTEGEDE] ——— —— 80 Wt S
conexion para el recipiente de polvo o aspiradora 50 Hz ] a

—
asidero antiresbalante

facil descambio de papel abrasivo por un cierre TEXACRO 182888 :n’;nn‘] R it & /)J—l

6 papeles abrasivos de granulacién diferente 90x90x90 mm

Art.-Nr. EAN-Nummer Leistung Gewicht VPE Art
93520 4 003315 70352 5 180 Watt 3,45 kg 4 Koffer



Hobby Tool Kit mit
82-tlg. Zubehor

* Umfangreiches 82-tlg. Zubehér:
1x biegsame Welle mit montierter Spannzange und Sperrstift ,
1x Teleskop- Stativ, 4x Spannzangen,
1x Aufspanndorn fiir Trennscheiben,
1x Aufnahmedorn fiir Filzscheiben, 2x Gravierfraser,
10x Schleifstifte, 4x Schleifringe,
1x Gummitréger fiir Schleifringe, 2x Filzscheiben,
18x Trennscheiben, 30x Schleifscheiben,
1x Abrichtstein, 1x Spannschliissel, 5x HSS-Bohrer

» Stufenlos einstellbare Drehzahl von
8.000 bis 30.000 /min‘

* Mit flexibler Welle fiir prazise
Feinarbeiten

* Gerét und Zubehér im praktischen
Aufbewahrungskoffer
P L LLTTTTTY .

e

» .

Hobby Tool Kit Art.-Nr. 93570
incl. 80 accessories
Hobby Tool Kit SOk

con 80 accesorios |

¥y

EAN-Nummer Leistung Gewicht VPE Art
4 003315 70635 9 130 W 1,9 kg 4 Koffer

iﬂ{
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910 W

Elektronik
Schiagbohyr -
maschine

* Drehzahl elektronisch regelbar
* 13 mm Schnellspann-Bohrfutter

* 3 m Anschlusskabel

» Umschaltbarer Rechts -/ Linkslauf

» Umschalter fiir Bohren
und Schlagbohren

* Verriegelungsknopf fiir Dauerbetrieb sdosides S50 1Y

o Anti- Slip Griff

* Mit Zweithandgriff und Tiefenanschlag

Electronic iImpact Drill

* electronic speed-control * suitable for drilling and percussion-drilling
* 13 mm Jacobs keyless chuck * switch-lock for permanent action
* 3 m power cable * non-slip handle -
. . 230 Volt ~ | (==
* reversible right-/left drive * adjustable side-handle and depth-stop 50 Hz ‘E' 910 Watt

0-2.800 g 0-40.000

min-1

Talacdro percusion electronico

* ndmero de revoluciones sin escalones ajustable * inversion para taladrar y taladrar de percusion

* mandril de sujecion rapida * boton de enganche para un servico continuo

* 3 m de cable de conexion * asidero antireshalante

* marcha derecha/izquierda * con mango segundo y tope de golpe

Art.-Nr. EAN-Nummer Leistung Gewicht

93110 4003315 71139 1 910 Watt 3,65 kg



BRUDER, ®

WERKZEUGE

S50 W

Elektronik
Schiagbohyr -
maschine

* 10 mm Jacobs-Schnellspannbohrfutter
* umschaltbarer Rechts- Linkslauf

* Umschaltung fiir Bohren und
Schlagbohren

* Verriegelungsknopf fiir Dauerbetrieb

* mit Zweithandgriff und Tiefenanschlag
* Drehzahl elektronisch regelbar

* Anti-Slip Griff

Art.-Nr. 93100

Electronic Impact Drill

* 10 mm Jacobs quick-action chuck * adjustable side handle and depth stop
* reversible right- / left drive * electronic variable speed and reverse control
* suitable for drilling and hammer action * non-slip handle

* switch with safety lock

—
i .Y/ 230 Volt ~ | (===
Taladro percusion electronico o ‘=' 550 Watt
—
* mandril Jacobs de sujecion rapida, 10 mm * con mango segundo y tope de golpe 0-2.800 DG
* marcha derecha/izquierda * numero de revoluciones sin min-t \“ | min-1
* inversion para taladrar y taladrar de percusién escalones ajustable )

* botén interior de enganche para un servicio continuo * asidero antiresbalante

Art.-Nr. EAN-Nummer Leistung Gewicht VPE
93100 4 003315 70350 1 550 Watt 3,75 kg 4
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Art.-Nr. 93000

Akkukapazititsanzeige
LCED battery level indicator

Indicador de la capacidad
del acumulacdor

= 12 Volt
1300 mAH
e ML

g } @ 10 mm p ;
Jacobs B
0-580 mint &) ]
0 - 580 r.p.m.

Elektronik- Akku- Bohrschrauber

¢ 20-fache Drehmomenteinstellung * Magnetische Kleinteileablagefldche
» Umschaltbarer Rechts- Linkslauf ¢ Anti-Slip Griff * 2 Bits am Schrauber
* Jacobs Bohrfutter * Akkukapazitdtsanzeige * 4 Bits, Ldnge 50 mm
* Drehzahl stufenlos elektronisch regelbar * 1 Stunden Express - Akku - Ladegerit * Im Aufbewahrungskoffer
Art.-Nr. EAN-Nummer Leistung Gewicht VPE Art

93000 4003315 70343 3 12V 5,20 kg 4 Koffer




art.-Nr. 93010

Magnetische Ablageficiche
Magnetic storage plate
Portaobjetos magnético

14,4 Volt
1300 mAH

= ) @10 mm
Jacobs

0 - 580 min-1 |
0 - 580 r.p.m.

Electronic Cordiless Drill-Driver

* 20 x torque adjustment * magnetic storage plate for small parts
« forward / reverse * anti-slip handle * 2 bits fixed to the drill driver
* Jacobs drill chuck * 1 hour express-battery-charger * 4 bits, length 50 mm
* infinitely variable speed adjustment * LCD battery level indicator * in carry case
Art.-Nr. EAN-Nummer Leistung Gewicht VPE Art

93010 4 003315 70344 0 14,4 V 5,20 kg 4 Koffer



BRUDER,

Bau- vnd
Montageschrauvber

a50 W

* ideal fiir den Trocken-Innenausbau
* 1/4” Sechskant-Aufnahme

* 3m Anschlusskabel

* umschaltbarer Rechts- Linkslauf

* fest voreinstellbare Einschraubtiefe

* Drehzahl elektronisch regelbar
* Verriegelungsknopf fiir Dauerbetrieb

Art.-Nr. 93125

Bitjustierung ganz eingeschraubt: Schraube steht vor
Low bit setting: projecting screw
Ajuste de bit todo atornillado: tornillo resalta

= D
Schraube steht vor

Bitjustierung ganz ausgeschraubt: Schraube versenkt
High bit setting: countersunk screw <Y .
Ajuste de bit todo destornillado: tornillo hundido — Schraube versenk
Bitjustierung mittel: Schraube biindig
Medium bit setting: plain screw
Ajuste de bit medio: tornillo ajustado

ey (™

Schraube blindig

Dry - Weall Atornillador de
Screwdriver montaje y construccion

* ideal for dry interior construction completion * ideal para obras interiores y secas * revoluciones ajustables por electrénica

* 1/4“ hexagon drive * colocacion de 1/4“ hexagono ¢ boton interior de enganche para un servicio
* 3 m cable * 3 metros de cable de conexion cotige

* reversible right- / left drive * marcha derecha/izquierda

* firmly pre-adjustable bolting depth * profundidad de tornillo ajustable

* electronic variable speed control with reverse
* switch with safety lock

— ™
230 Volt ~ — o 3m
L‘: 230 &) sove .h{
—
\ S

0-3.000 min-t L
0-3.000 r.p.m. [~

-

Art.-Nr. EAN-Nummer Leistung Gewicht
93125 4003315 71068 4 450 Watt 3,45 kg



BRUDER, ®

WERKZEUGE

12V . 14,4

Ersatzakikuv

* Passend fiir Akku-Bohrschrauber
Art.-Nr.: 93000 - 12 Volt, 93010 - 14,4 Volt, 93020 - 18 Volt

* Geeignet zur Aufladung in Express-Ladestation
(Ladezeit ca. 1 Stunde)

Spare Battery

« suitable for Cordless Drill Drivers Art.-Nr.:
93000 - 12 Volt, 93010 - 14,4 Volt, 93020 - 18 Volt

* suitable for loading
in express battery charger
(1 hour charge)

Acumulador de repuesto

* para los atornilladores recargables con la ref.
93000- 12V, 93010- 14,4V, 93020- 18V

* utilizable para carga en cargadora rapida
(tiempo de carga aprox. 1 hora)

Art.-Nr. EAN-Nummer Leistung Gewicht

93001 4003315 70346 4 12V-1,3Ah  0,61kg 10 Karton R R
93011 4003315703471  144V-1,3Ah 0,70 kg 10 Karton ﬁ 14,4 Volt /1,3 Ah
93021 4003315 70348 8 18V-1,7Ah  0,82kg L SMOIA AN




BRUDER, ®

WERKZEUGE

art.-Nr. 93020

Express - Ladegerét
express battery charger
cargacdora rapida

Ausgabe 3/2004

Preis/Leistung: sehr gut

Jacobs

0 - 580 min-1
0 - 580 r.p.m.

Atornililador recargable electronico

* 20 ajustes de torsion * portaohjetos magnético para piezas pequefias
* marcha derecha/izquierda * asidero antiresbalante * 2 bits para atornillar
* mandril Jacobs * cargador rapido de 1 hora * 4 bits de 50 mm de largura
* numero de revoluciones ajustable sin escalones * indicador de la capacidad del acumulador * en maletin
Art.-Nr. EAN-Nummer Leistung Gewicht VPE Art

93020 4 003315 70345 7 18V 5,20 kg 4 Koffer
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WERKZEUGE

Akkvu-Bohrhammer

¢ 2 Funktionen:

Bohren, Schlagbhohren
Akku mit Ladestandanzeige
Akku - Schnellladestation
Umschaltbarer Rechts-/Linkslauf ————
Drehzahl 0-950 min’ [
Schlagzahl 0-4400 min™
¢ Mit SDS-Plus Aufnahme

e o o o

* Lieferumfang: .
1 Akku Bohrhammer

3 SDS-Plus Bohrer -
@8, 10, 12 mm = .

1 Tiefenanschlag e
1 Staubfangkappe
1 verstellbarer Zweithandgriff LED's zeigen den
1 Akku 36 V mit Ladestandanzeige Ladezustand des Akkus an.
1 Schnellladestation - LED s are indicating the battery level
Ladezeit ca. 1 Stunde LED's enseian el estado de carga
del acumulador)

CORDLESS HAMMER TS,
DRILL, 36V S— -

2 functions : drilling and percussion drilling

bty with v ncatr MARTILLO PERFORADOR

battery — quick-charging station
reversible forward / reverse

T g LA CON ACUMULADOR, 36Vv
number of vibrations : 0 - 4400 min 2 funciones :

with SDS-PLUS receiver * taladrar y perforar

acumulador con indicacion del estado de carga

estacion de carga rapida

cambio de marcha a la derecha e izquierda
revoluciones por minuto 0 - 950 min

Art.-Nr. 93060

contents :
1 cordless hammer drill
3 SDS-PLUS drills

08,10, 12 mm ndmero de impactos 0 - 4400 min
1 depth gauge con acoplamiento SDS-Plus
1 dust collection cap
1 adjustable second handle Contenido :
1 battery 36 V with level indicator martillo perforador con acumulador
1 quick-charging station — charging time approx. 1 hour brocas SDS Plus @ 8, 10, 12 mm

tope de profundidad

recogedor de polvo

segundo mango ajustable
acumulador 36 V con indicacion
del estado de carga

).‘ lih z : 1 estacion de carga rapida —
duracion de carga aprox. 1 hora

36 Volt =
1
1700 mAh ‘ﬁ' 550 Watt

- = = = G =

DH 0-4.400 min-1 (&g} c €

0 - 950 min-! ®§
0-950 rp.m. | § J

Akku-Bohrhammer ¢ Cordless Hammer Drill + Martillo perforador con acumulador
Art.-Nr. EAN-Nummer Leistung Gewicht VPE Art
93060 4 003315 70908 4 36 V 7,6 kg 2 Koffer

Ersatz-Akku 36 V  Spare Battery 36 V + Acumulador de repuesto 36 V
Art.-Nr. EAN-Nummer Leistung Gewicht VPE
93061 4 003315 70909 1 36 V 1,6 kg 1
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1200 W

Bohr - und
MeiBelhammer

* 3 Funktionen: Bohren, Schlagbohren und Mei3eln
* Vibrationsgeddmpfter Handgriff

+ Stufenlos einstellbare Drehzahl 0-800 min -1

* Mit SDS-Plus Aufnahme und Zahnkranzbohrfutter

* Lieferumfang:
3 SDS - Bohrer @ 8, 10, 12 mm
1 SDS - FlachmeiBel, 1 SDS - SpitzmeiBel
1 Zahnkranzbohrfutter mit SDS - Adapter
1 verstellbarer Handgriff
1 Staubfanger

Art.-Nr. 93200

Drehzahlregulierung

Umschalter Vibrationsddmpfung

Bohren / Schlagbohren 0-800 min"
Pneumatic Martilio
Hammer-Drill perforacdor Umschalter
* drilling - percussion drilling - chiseling * taladrar - perforar - cincelar BorrstiMeeel
* with SDS-plus chuck and 3-jaw drill chuck with key * Suministro junto con:
* Scope of delivery: 3 brocas ,,SDS“ 8, 10, 12 mm
3 SDS-plus drill 8, 10, 12 mm 1 cincel plano ,,SDS“ + 1 cincel de pico ,,SDS* ——
1 SDS-plus flat chisel 1 mandril portabrocas de corona dentada ggoH\;on - ‘E' 1200 W
1 SDS-plus pointed chisel con adaptador ,,SDS“ —
1 3-jaw drill chuck with key 1 agarrador ajustable + 1 colector de polvo 0-800 3' 0-3.150
min-1! min-t

incl. SDS-plus adaptor
1 adjustable handle
1 dust absorber

Art.-Nr. EAN-Nummer Leistung Gewicht VPE
93200 4 003315 70586 4 1200 Watt 9,8 kg 3
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Handkreissdage

* Spindelarretierung

* Gehrungsschnitte 0 - 45°
* Schnitttiefe voreinstellbar
* Anti-Slip Handgriff

+ Seitenanschlag

* 2 Sageblatter

230 Volt ~
50 Hz
—
'=' 1600 Watt
—

Circular Saw oo mn
« spindle lock for easy saw blade change
* 0 - 45° bevel cutting capacity

* adjustable depth setting

* non-slip handle

* adjustable parallel guide fence

* 2 saw blades

yray

210mm x 30mm x 24Z
210mm x 830mm x 72Z

Sierra circular

* husillo de retencion

« corte del inglete 0 — 45°

* profundidad de corte ajustable
« asidero antiresbalante

* guia lateral

* 2 hojas de sierra

Art.-Nr. EAN-Nummer Leistung Gewicht
93610 4 003315 70539 0 1600 Watt 8,00 kg



BRUDER,

WERKZEUGE

1100 W Ooberfrase

* max. Hub 50 mm

.-/////////,
’ 3 e .
7/ / 1)) Spindelarretierung

» Drehzahl stufenlos
einstellbar

* 3-fach einstellbarer
Tiefenanschlag

* justierbarer
Parallelanschlag

* Zirkelspitze zur
exakten Kreisfiihrung

* Kopierhiilse

* Adapter fiir
Staubabsaugung

* 2 Spannhiilsen zur
Verwendung von
Frédsern mit @ 6 oder
8 mm Schaft

' Ll .
"] i
—— - [
— — =
2 I
= —
" —_—

Art.-Nr. 93650

Ausgabe 3/2001

Preis/Leistung: gut - sehr gut

Router Fresadoro

* max. stroke 50 mm * elevacion max. 50 mm * punta de compas para guia circular precisa
+ spindle lock for easy bit change * husillo de retencion * manguito para copiar
+ variable speed control * numero de revoluciones ajustable * adaptador para aspiradora

sin escalones . gy
3-times adjustable depth stop ! * 2 manguitos de sujecion para fresar con

3 ajustes de tope de golpe un vastago de 6 o 8 mm de diametro

adjustable parallel stop by knurled screw

ajuste de precision de tope de paralelo

* compass point for exact circle por tornillo moleteado
* copying guide
* adapter for dust extraction facility
230 Volt ~ '=' 1100 W €0 6+8mm
* 2 collets @ 6 or 8 mm shaft 50 Hz — <—035mm

10.000 ~
26.000 min-!

Art.-Nr. EAN-Nummer Leistung Gewicht
93650 4 003315 70634 2 1100 Watt 5,45 kg
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2000W

HeiBluftpistole

* 2 Temperaturbereiche: Stufe 1: 300°C ~ 3501//min
Stufe 2: 500°C ~ 5501/min

o Ausklappbarer Metallbiigel erlaubt das Aufstellen
oder Aufhédngen der Pistole zum Abkiihlen
* Handschutzbiigel

s Umf; iches Zubeh6
mfangreiches Zubehor Art.-Nr. 93700

Hot Air Gun

temperature range:
scale 1: 300°C ~ 3501/min
scale 2: 500°C ~ 5501/min

tiltable metal shackle for
fixing the machine or hanging up
for cooling

hand protection bow
extensive accessories

Soplacdor de aire caliente 230 Vol -

* 2 zonas de temperaturas: escalén 1: 300°C ~ 3501/min { 0z
escalon 2: 500°C ~ 5501/min

., - S - 350 Umi 3m
con la sujecion metalica plegable el soplador se puede -3 3goocm|n

colocar o colgar para el enfriamiento = E
sujecién de proteccién de manos ¢ con numerosos accesorios C E

—
'=' 2000 Watt
—

550 I/min z
Art.-Nr. EAN-Nummer Leistung Gewicht oy °°° ‘é Gsl
93700 4003315 70488 1 2000 Watt 2,75 kg —
Pendulum
i Jig Saw

* electronic stepless variable
speed feature

* pendulum strokes 3 times
adjustable

* non-slip handle

* allows cutting bevel up to 45°
* sturdy steel plate

* dust extraction facility

* flank stop for exact,
straight cuttings

with 3 saw blades

Elektronik
Pendelhub -
Stichséige

* Hubzahl stufenlos regelbar

Pendelhub in 3 Stufen einstellbar
Anti-Slip Griff

Beidseitig voreinstellbare Schnittwinkel
mit 0°, 15°, 30° oder 45°

Robuste Stahl-Gleitplatte

Adapter fiir Staubsaugeranschluss
Seitenanschlag fiir exakte, gerade Schnitte
Mit 3 Ségebléttern

Serrucho de calar con Art.-Nr. 93405

carrera de pendulo

namero de carreras ajustable sin escalones
carrera de pendulo ajustable en 3 escalones
asidero antiresbalante

angulo de interseccion ajustable bilateral
con 0°,15°,30° o 45°

placa de rozamiento de acero resistente
adaptador para aspiradora

guia lateral para cortes exactos y rectos
con 3 hojas de sierra

230 Volt ~
1.000 -
6.000 min-1 50 Hz

500 Watt

Art.-Nr.
93405

EAN-Nummer Leistung Gewicht
4 003315 70385 3 500 Watt 4,50 kg
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o stabile Transport- und
Aufbewahrungskoffer

e optimaler Schutz des Elektro -
werkzeugs und Zubehérs

e zwei robuste Metallverschliisse

o Kleinteile- und Zubehdrfach mit
festschlieBendem Deckel

o zusatzliches Einsteckfach fiir
Bedienungsanleitung, Bauplane,
Zeichnungen usw.

o Gelyrauchs - und Geschmacksmuster
geschiitzt

Center Line
Powertools fiir '
Profis y

BRUDER MANNESMANN WERKZEUGE GmbH

LempstraBe 24 42859 Remscheid
Postfach 160 106 » 42830 Remscheid
Tel.:02191/3714-0 ¢ Fax:02191/386477 ¢ Export Fax: 0049 - 2191/ 37 14 48
info@Br-MANNESMANN.de ¢ www.Br-MANNESMANN.de

Technische Anderungen vorbehalten. Die Haftung fiir Druckfehler ist ausgeschlossen. © BRUDER MANNESMANN WERKZEUGE 01/2008



